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Izhaja 1. in 15. dné vsakega mesca, in velja za celo leto 2 gold. 50 kr.,
za pol leta B gold. 3O kr.

Tetaj V. V Ljubljani 15. aprila 1865. List §.

2IBAT

"T)vars prinesem pirhov torbo,
ZpDa ljubim bravcem jih podam;
Py g Za dobro, prosim, jih vzemite,
. o Naj lepsi so, kar jih imam.

Prijatlom:

Cvetic duhtecih krasni venec:
Ljubezni, hvale zlati cvet,
Ki vije ga pomlad le redka ,
In malo ga poznd Se svet.

Uciteljem:

V torilu zlatem re¢ potrebno,
Ki rabite jo vsaki dan:

Mazila teénega za rane,
Ki vam vzrokuje vas jih stan.

Nekterim:

Posodo polno belih pirhov,
Sami da jih obrocite ,

Ker malo kaj vam je po volji,
Kar sami ne pobarvate.
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»Modrega hvala ne napihuje, in graja mu ne
podira serca.“
I

Hvala, ¢ast in slovece imé, kako zelé ljudi mikate in
vabite? ve priljubljene strasti gospodarite po sirokem svetu, in
ubogi terpin na zemlji se suce in giblje, kakor mu ukazujete.
Slava Zene pogumnega vojaka v smertno nevarnost; slava na-
vdusuje mladega pesnika, vnema iskrenega govornika, daje v
roko pero nepoznanemu pisatelju in vadi roko malarju in podo-
barju.

Pa naj bi to ze bilo, da bi le ubogi ¢lovek hvale iskal v
receh, ktere so hvale vredne; ne bilo bi toliko krivic in zlo-
¢instev po svetu.

Kako naj ¢lovek isée slave, nam je povedal, pa tudi po-
kazal s svojim zgledom On, ki je podobo hlapca na se vzel,
vsem stregel in na zadnje naj bolj zanicljivo umerl. — Modrijani
starega sveta so tudi veliko govorili, da je hvala pred svetom
necimerna in prazna, ter ni vredna, da bi se ¢lovek trudil za
njo; ali hvalo so zani¢evali, slave pa so iskali. Modri Sokrat
je to dobro spoznal, ter je svojemu ucencu Antisteru rekel:
»Glej iz zaplat tvojega razdrapanega plajsca kuka osabnost in
napuh®. Kaj druzega je iskal tudi uni ¢udni modrijan, Diogen,
kakor slave? in modri Plato je rekel mnozici, ki ga je na ledu
z bosimi nogami stojecega obéudovala prav pametno: ,Ako se
vam Diogen smili, pojdite pro¢“. Aleksander Veliki, kterega
je njegov uéenik Aristotelj vse preve¢ vnemal za slavo, ga
je pa dobro umél, ko je rekel: ,Ako bi ne bil Aleksander, ho-
tel bi biti Diogen“. Slavni Cicero je tudi pisal, da naj se hvala
zanicuje; pa zakaj je tako pisal, in kaj si je s tem iskal?
Tedaj tudi v tej re¢i nam je modrijan vseh modrijanov mogel
pravo pot pokazati, in njegovi poslanci, spoznovavci in ucenci
so si iskali slave po potih dotlej neznanih, tako da je slavni
apostelj mogel rec¢i: ,0znanujemo vam Kristusa kriZzanega,
Judom v pohujsanje, nevernikom pa v zasmehovanje®.

Ali ¢lovesko serce je brezno; v vseh receh tudi v naj
svetejsih rado isée samega sebe, samoljublju se ¢isto nerado
odpoveduje , tako da je ravno ta slavni apostelj, ko je bil v
Rimu vjet, pisal, da so nekteri zaceli ravno v tem ¢asu prav
gorece oznanovati sv. evangelij. Skusali so se namre¢ s slav-



115

nim aposteljnom, ter hotli zatamniti njegovo slavo. Nemec ima
za to res prav dober pregovor, ki pravi: ,Unser Herr Gott baut
sich nie einen Tempel, ohne dass der Teufel sich auch ein
Kirchlein bauen wiirde“, ali po slovensko: ,Kjer ima Bog en
altar, ima skratelj dva“.

Cudno je res to; pa resni¢no je, in izvira iz popacenosti
cloveskega serca; skorej bi ¢lovek rekel, kakor nemski pesnik
pravi, da aboten je tisti, kteri veruje pri ljudeh na krepost in
cednost, in razlocek bi bil le ta, v kterih receh da ¢lovek
is¢e slave in veljave pred svetom.

yPetica da imé slovece, in zlatemu maliku se vse vklanja“, je
navadni pregovor in tudi v nekterih receh resnicen. Tedaj to-
liko hrepenenje po bogastvu; bogat ¢lovek je dosti moder, ucen
in prebrisan, njegova bode obveljala, sej lahko z denarci v ro-
kah priterduje, da je njegova prava. No, od tega ne bomo
dalje govorili, sej vemo, kaj velja pri modrih ljudeh polna
mosnja pa prazna glava; podajmo se raji na svoje polje!

V kersc¢anski nravi je napuh pervi poglavitni greh. Kal
te strupene zeli ¢lovek seboj na svet prinese. Ta strupena
zel bi se imela pri kerséanski izreji iz serca izruvati, in kolikor-
krat se prikaze, bi se morala zopet izpuliti; a tukaj smo zadeli
na tisto veliko bolezen, za ktero boleha ves éloveski rod. Ze
pesterne skerbé, da ta strupena zel kal pozene, uéeniki ji pridno
prilivajo, starsi pa jo skerbno varujejo, da dozreva. Kakosno
drevo, takosen tudi njegov sad. Vse se gleda na to, kaj ljudje
porekd, kako je navada med svetom; veliko manj pa se gleda,
kaj Bog porece, kako hode vest s ¢lovekom zadoveljna. Marsi-
kteremu ¢loveku nikdar ne bodes bolje vsiregel, kakor ta éas,
kedar ga pohvalis. Hvala, to je pervo navadno placilo vhogljivosti
in pridnosti pri otrocih. Hvali otroka, da mu veselje storis, da
bode spoznal, da je tako ravnati prav in dobro, — povej mu
pa tudi, iz kaksnega namena naj dobro stori; povej mu, da naj
dobro dela tudi takrat, ako bi ga ljudje zavoljo tega grajali;
odtegni mu pa hvalo, kedar preve¢ hrepeni po nji.

Ali takosne nacela se ne vjemajo s sodbo tega sveta. Od
slave in casti imajo ljudje vsakorsne zapopadke, samo kerséan-
skih malo. Veliko tukaj svet gresi pri izreji moske mladosti,
veliko veliko ve¢ pa pri izreji zenske mladosti. Kaj je potem
¢uda, da hocejo ljudje za vsako hvale vredno delo obéudovani
in hvaljeni biti? Nase druzinske razmere so tukaj vs?arsi-
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kterih receh gnjile. Reformatorji sveta kri¢ijo: ,Dajte nam
dobrih mater, svet bo ves drugacen“. Mozki se pa zenskam
na vsomo¢ prilizujejo, vklanjajo, jih hvalijo in slavé. Kaj mi-
slite, da bodo tako razvajene zenske dobre matere? domaca
hisa, nevbogljivi otroci se jim ne bodo prilizovali, kaj pa po-
tem! — Le psovajte in zanicujte zenski spol; le ocitajte mu,
da druzega ne zna, kakor lepoti¢iti in lispati pa denarje zaprav-
ljati, kdo pa je tega naj bolj kriv?

Poniznost je pred svetom nespamet in je ljudem v zani-
¢evanje in zasmeh; osabnost, prevzetnost in visoki duh je prebri-
sana glava. Pokors¢ina do kers¢anske cerkve in njenih naprav
je suznost samega sebe, le bedaki se temu podverzejo. Tedaj
tista glasovita izobraZenost in omika sedanjega sveta ni druze-
ga, kakor napuh; é¢lovek naj popolnisa, pa tudi naj uboznejsa
stvar bozja na zemlji, noce spoznati, da brez Boga ni ni¢, da
vse dobro pride od Oceta, da ima od njega vsega se bati, pa
tudi vsega priéakovati. Osabnost in napuh rodi tedaj nejevero,
iz ktere izvira toliko zlegov za sedanji ¢loveski rod; ljudje
tega sveta pa iséejo slave, neumerljive (?) slave, in kdor se
ne zlaga s temi naceli, ni za ta svet. Takosne zglede imamo
vsaki dan pred seboj; lansko leto sta bila v Prusiji dva brata
plemi¢a, vojaska c¢astnika, iz sluzbe izpuséena, ker od slave
nista tako mislila, kakor drugi ljudje.

Obrazi iz odgojilne povestnice pri paganih.
Konfuclj. — Kitajsko.

Od zivahnih, veselih Grekov stopimo med ljudstvo, ktero
samo sebe Steje za edino omikani narod, vse druge pa imenuje
barbare — na Kitajsko; poglejmo ondasnjo izrejo mladine in
slavnega moza, ucenika tega ljudstva !

Konfucij je bil rojen za vlado kitajskega cesarja Ling-
Wang-a v kraljestvu Lu 1. 551 pred Kristusom. Sin visokega
derzavnega vradnika je bil zgodaj nenavadno resnoben in uka-
zeljen. V svojem 15. letu se je zacel uciti visjih ved, in poz-
neje se je posebnorad vkvarjal z odgojevanjem mladine. Sam
od sebe je rekel, da je v 50. letu razumel veéne postave, iz-
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virajoce iz nebes in da v 70. letu serce mu ni veé na-
sprotovalo tej postavi. Svoje ucence je vverstil v stiri
razrede : ucenci pervega razreda naj bi premisljevali in sker-
beli za ¢ednost; drugi naj bi sodili in vadili se govornistva;
tretji naj bi spoznali derzavno osnovo in vlado; céeterti naj bi
se nrave teoreticno uéili in prakticno vadili; bil je tedaj ta
razred le visja stopnja od pervega razreda. ,Moja naj vecja
zasluga®, rekel je modri, ,je ta, da se sam z veseljem priza-
devam za modrost in tudi druge nevtrudljivo v nji poducujem¢.
7 izobrazenjem mladine se je posebno zato vkvarjal, ker je
videl, da to je poglavitni pripomocek, da se ¢lovecanstvo zo-
pet privodi do izvirte nedolznosti, ktero je iz nebes prejelo ,
pa zopet zgubilo.

Modri Konfucij je zlozil veliko kratkih izrekov, v kterih
posebno priporoca zmernost in treznost pri vzivanji telesnih
dobrot. - Druzina je podlaga vseh razmer na Kitajskem; odgo-
jevanje se je moglo tudi iz tega izpeljevati, in samo po sebi
se razumé, da je Konfucij, kakor vsi modrijani v dezeli, gle-
dal posebno na druzino. Ljudstvo, vse ljudstvo naj bi bila
velika druzina, na njenem ¢elu pa cesar, kakor ode. ,Ce so
zadeve domace hise dobro vravnane, derzavne so tudi, pravi
Konfucij, ,in kdor starse spostuje, bo tudi kralja castil; pod-
lozne bo pa kralj imel za svoje otroke.

Pokorséina, neomejena pokorséina je bila perva cednost
v druzini. Vradnik je mogel kaznovati sina, kakor hitro ga je
oce zatozil, ne da bi bil dokazov iskal, ker sklepali so, da
je vsak sin kazni vreden, s kierim oce ni zadovoljen. Strasna
je bila kazen tega, ki je starse umoril. Cesar sam je sodil,
vsi vradniki v okraji so bili odstavljeni, ker le pod slabo vlade
se more zgoditi takosna gnjusoba; krivega pa so na kosce ster-
gali in hiso in vse, kar je imel, pokoncali. Ce pa oce deteta
umori, zavoljo tega ni kaznovan. Ubogi starsi svoje otroke v
vodo pomecejo ali na cesto devajo. Jezuiti so boje v treh
letih 9700 takih otrok resili in kerséansko izrejevali.

Ker je na Kitajskem otro¢ja ljubezen in pokorscina pod-
laga vseh ¢ednost pri derzavljanih, pisali so tam neznano ve-
liko od vzrevanja. Tudi naj imenitnejsemu je otrocja pokor-
séina v dolznost, in knez je se le potem popolnoma, ako je v
tej re¢i drugim za zgled. Pregreskov zoper otrocjo ljubezen
ne izgovarjajo nikakorsne okolis¢ine. Tseng, ucenec Konfucijev,
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pravi: ,Veselite se, ¢e vas oce in mati ljubijo; ¢ée vas pa
sovrazijo, varujte se, da jih ne bote uzalili. V nekih drugih
bukvah se bere: ,Sin naj zgodaj vstaja, naj se umije, da
umit stopi pred svojega oceta, naj gre pohlevno v njegovo sobo,
prasa po njegovem zdravji, naj mu podaja vode, ter mu lju-
beznjivo streze.

Mnogozenstvo je bilo po postavah pripusceno; druzina in
njena odgoja je bila zavoljo tega obteZena; ker pa je bila
perva zena tudi po éasti perva, in so jo vsi otroci za svojo
mater imeliin spostovali, je to odgojevanje nekoliko zlajsevalo.

Sploh pa na Kitajskem zenski spol malo ¢islajo, tedaj
tudi malo skerbé za njegovo odgojevanje. Od 10. leta naj bodo
dekleta le domé, in naj z doma ne hodijo. Naj se izrejajo, da
bodo po vnanje prijetne, prijazne v obnasnji in zgovorne; v
20. letu naj se pa omozé. Otroci so Kitajcu velik blagoslov iz
nebes. Ako se je dekle rodilo v hisi, obesajo vreteno in prejo
na vrata; ako pa je novorojenec decek, kinca lok in psice
hisne podboje.

V bukvah ,Siking“ je nad 300 pesem, ktere so namenjene
mladosti, in imajo naj boljso narodno poezijo. Petje in godbo
Kitajci zelé ¢islajo in mladino s tem izobrazujejo, dasiravno
niso bili v teh reéeh nikdar izverstni.

Zanimiva knjiga v odgojevanji z imenom ,domaci zaklad“
ima v 100 ¢lenih prav obsirni solski red, iz kterega nekaj po-
snamemo: Po tem Solskem redu se zaéne nauk, ko se zdani;
od zacetka se spominjajo ucenci svetega Konfucija in svojega
ucenika, ter ga spostljivo pozdravljajo. Ucenika zelé spostu-
jejo; pervi je za starsi in za starim ocetom. Kitajski pregovor
pravi: ,Kojega si enkrat spoznal za svojega ucenika, tega
spostuj, dokler zivis, kakor svojega oéeta! Ce je v Soli mnogo
otrok, naj se otroci po razredih domu spuscajo, mlajsi in od-
daljeni naj poprej. Domu prisedsi naj pozdravijajo bogove,
preddede , starse in rodovino. Ako srecajo tujca, naj se mu
spostljivo priklonijo. V soli naj vsaki deéek spodobno sedi,
neg naj ne devlje krizem. Po poti naj gre spodobno in mirno.
Ako sreca prednika ali starejSega sorodovinca, naj glavo pri-
klone , roke krizem na persi dene in se globoko pokloni. Ako
je vprasan, naj odgovarja pohlevno, in naj gre potem svojo pot.
V Soli sedé vsi po starosti, in ake pride v Solo kak ptujec,
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naj vstanejo. Svoje bukve naj imajo ¢edme, in pri branji naj
se varujejo raztresenosti in brezmiseljnosti.

Lepopisje je pri Kitajcih tezka umetnija, ki se tudi visoko
¢isla; vsaki Solski red ima v tej reéi tako obsirne vodila, da
se niso pozabili svariti umazanih perstov. Le bukve in orodja
za poducevanje naj bolj potrebne, so jemali seboj v solo,
nikdar pa druzih knjig; vsake bukve le za zabavo namenjene so
resnobni uéenosti v napotje, in mladost naj se jih ogiba, kakor
nepotrebnega denarja in igra¢c. Kteri se hocejo uciti resne
ucenosti, naj se nikar ne vkvarjajo s pesnistvom, ker iz tega
pride, da se ucenje zanemarja. Tudi igre za dobi¢ek se ne
smejo privoliti mladosti, ker izbujajo strasti in vzrokujejo mar-
sikaj hudega. Zanikerni ucenci naj se priganjajo k pridnosti
tudi s kaznijo. Ce ne pomaga resno opominovanje, naj kleéé
naj poprej pred svojo klopjo, potem pred durmi, poslednji¢
naj se telesno kaznujejo, nikdar pa precej po jedi.

Tudi od uéenikov so veliko zahtevali. Ni dosti, da so le
modri, temu¢ morajo zvesti biti svojemu poklicu; naj se pecajo
le zreémi njihovega stani; nikar pa naj ne delajo opravilnih
pisem; naj nikar ne mesetarijo in naj zdravil ne pripravljajo. —

Pomenki
(o]

slovenskem pisanji.
XIII.

U. V vsem svojem djanji. — Kako se ves sklanja in
kako serazloc¢i ves pa cel, od tega sva se ze menila (vid. I,
26. II, 9.). — Posebno oblast ima svoj v slovenskem jeziku,
da morebiti v nobenem drugem ne tolike. Ali mu je niso slov-
nicarji nekoliko preveé priklonili ?

T. Res stara je pravda zastran se in svoj, ze iz Mak-
simove dobe (1512 — 1556); in kakor je nekdaj Maksim o
staroslovenséini ruskim kazateljem rekal kazitelji, tako je oci-

tal se Metelko o novoslovenséini slovenskim pisateljem: »>In meh-
reren krainischen Biichern stehen beynahe immer die Possessiva moj,
tvoj, nag, va§ fir svoj, weil sich die Uebersetzer allmihlich an die
Syntax derjenigen Sprachen, aus denen sie iibersetzten, gewthnten. Vater
unser bethet man gewdhnlich: kakor tudi miodpuséamo nasim dolZznikam,
fir svojim, wie auch wir vergeben unsern Schuldnern (pag. 227)<.



120

U. Sedaj paé Ze sploh molimo: ,svojim“, kakor nam
kazejo nove knjige slovenske in nas ucijo mladi slovini duhov-
ski, svesti si nekdanje napake. — Da se pa v tem drugej ne
pregresim, ktere vodila so mi torej spolnovati?

T. Prav dobro je pojasnil to re¢ Janezi¢ (§. 379), ki
se tako glasi: ,Kar velja o osebno-povracavnem zaimku (§. 375),
to velja tudi o svojivno-povracavnem svoj, svoja, svoje,
stoji vselej namesto drugih svojivnih zaimkov: a) kedar se na
osebek ravno tistega stavka nanasa, naj-si stoji osebek vime-
novavniku ali v kakem drugem sklonu; b) v mnogih prigovoerih
brez izrecnega osebka, v pomenu lat. suus, nemsk. eigen n. pr.
Svoja glava svoj svet; svojaroka svoj gospod; sin moj um svoj.

Ce se pa nemski ,sein — ihr® ne nanasa na osebek
tistega stavka, ampak le na kako drugo besedo v tem istem
ali drugem stavku, tedaj nam rabijo vselej svojivniki: njegov,
njen (nje), njun (nju) ali njihov (njih), kakorsnega spola
ali stevila je beseda, na kiero se ozira“.

U. »>Nemski mein, dein itd. sloveni se v pervem primeru, pise

ondi v opombi, vendar z zaimki: moj, tvoj i. t. d., kedar je govorjenje
o kaki splosnji reci, t. j. kedar je osebkov pomen ozi, kakor pomen svo-
jivnega zaimka, n. pr. Pojdimo v naSo cerkev. — Molimo za naSega pa-
peza, — za naSega cesarja i. t. d.; v sprotnem govoru pa je vendar spet
povradavni svoj na svojem mestu, n. pr. Ce noGete v naso cerkev, pa
v svojo idite<.
: T. ,Mina p. je sluzila pristarsih gospé Otokarice, ,nahm
ihre Kleidung® — Slov. se reée lahko: svojo ali njeno ali
njihovo (njih) obleko, in pobegne“. Kar je v nemskem dvomno,
je v slovenskem dolo¢no, in rece se svojo, kadar je obleka
bila njena t. j. deklina, njeno t.j. gospé Otokarice, njih ali
njihovo t. j. starsev.

Teze je pravo zadeti pri glagolih: dovolim, pustim, dam, re-
éem, zapovém, ukazem i. t. d. z nedolo¢nikom, kteri vlada svoj
sklon s kakim svojivnim zaimkom. Tedaj je treba glagola raz-
staviti in stavka opisati z da, in koj se pokaze pravi zaimek,
p. kdaj mi je reci: dovoli mi razodeti tvoje ali svoje dela, pu-
stite ga iti k vasemu ali svojemu ocetu, daj mi doseci placilo
tvojega ali svojega zasluzenja, recite (zapovejte, ukazite) mu
spraviti vase ali svoje blago t. j. recite, d4 spravi vase ali
svoje blago i. t. d. (cf. Met. str. 227. §. 17. 18.). — Res je
pa vendar, da v celo starih spisih in knjigah slovenskih se ne
bere vselej tako, kakor veléva sedaj slovnica.
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U. Ker nekdaj niso imeli gotovih pravil, sedaj jih pa
imamo , torej se po njih tudi ravnajmo, kadar koli se vjemajo
z jezikovo vlastjo!

XIV.

U. V vsem svojem djanji in nehanji. Lep se mi zdi
ta sklep in prijetno mi doni na uho, kadar ga slisim pri o¢it-
nih molitvah: ,Tebi bédi vedno priporoceno, o Gospod! vse
nase djanje in nehanje, nase delo in opravilo, nase ziv-
ljenje in nasa smeri“. (Nemec moli: ,unser Thun und Lassen,
unser Handel und° Wandel, unser Leben und Sterben). Beseda
djanje ima pac¢ sirok pomen ?

T. Beri najpred, kar je pisal o glagola djati, deti
Levstik v Novicah 1. 1858,

U. ,Djati, deti“. Gorencu je vse djati, bodi si:
yponere“, bodi si ,dicere“, in tako tudi piSemo. Dolenec pa
dela razlocek: ,deti, (denem), del, devéno (v zlozenih gla-
golih: ,deto“) mu je ,ponere“, na pr. ,nimam kam deti; kam
si del? to je bilo sem devéno; odet, razodet sem; on je do
dobrega razdet (zu grunde gerichtet); ,sin ga je razdel“. Slisi
se tudi: ,Jeruzalem so razdjali; Jeruzalem je razdjan“, pa le
samo v tem stavku; zato se precej pozna, da je prinesen iz
cerkve. ,(Djati), — djal, — je: ,dicere“. Notranjci tudi
pregibljejo ,deti“, ali v pomenu ,dicere“ v zdanjem ¢asu tako-
le: ,dém, dés, dé, déva, désta, démo, déste, déjo%. Se ne-
kaj ostankov tega zdanjega ¢asa je v pomenu: ,thun“, kakor:
»to ni¢ ne dé; to mi tezko dé; to mi je tezko délo“. Govori
se pa tudi uzé: ,to ni¢ ne déne; to mi tezko déne; to mi je
tezko djalo%, ali gotovo je pervo siarje in bolje%.

T. Beriva zdaj se to, kar je l. 1853 v Nov. sostavil v
kej miéni in resniéni opombi nas Dav. Terstenjak.

U. ,Beseda ,krita“, stvarstvo, die Schopfung, ima ko-
reniko v glagolu ,kr“ — creo, creare. Zato izraz ,Sanskrita ¥)%,
popolna, die vollkommene, perfecta, scilicet lingua. Mi smo
na nekem drugem mestu rekli, da krita pomeni tudi jezik,
in smo primerili slov. besedo reé¢, ktera ima dvojni pomen:

*) Skoda, da tedaj Se ni bilo onega A spisa ,zastran samoglasnika r¢,
ker gotovo bi potem ne bil pisal nas Davorin ,sanskrita® ampak ,sanskrt“, ka-

kor je v izvirnem jeziku — razun ako ,sanskrt“ ni za njegove usta, kakor
Nemci & sedaj pravijo sanskrit, zato ker sanskrt ni za njihova niti usta niti
udesa ! Jegicnik.
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verbum et factum, in smo rekli, da je re¢ in reka iz edne
korenike nastalo. To terdenje ni brez razlogov; to tudi v je-
zicih drugih najdemo, postavim : for, fari, fatus sum, in facio,

facere, factum, — dalje hebrejsko tabar, kar pomeni verbum
in factum, staroslovensko vesé¢ — Sache und Rede, nemsko:
dingen, bedingen — besprechen, in Ding, res, factum; dalje
nemsko: sagen in Sache, rathen — reden, in das Gerithe,
slovensko denem, djati — thun in reden: ,Jezus je svo-

jim aposteljnom djal“. Tako je tudi verjetno, da Indiancu po-
meni ,Hkr, krtas, krta, kertam“ stvorjeno, das Gemachte in
pa das Gesprochene. Saj je Bog govoril in bilo je stvar-
jeno. Po veri Indiancev je stvarjenje emanacia, iztekanje —
izrekanje iz ust bozjih¢. —

T. Iz tega se razvidi, da ima glagol djati — deti prav
za prav tri pomene: starosl. 1) déti (dezdi, dezdesi in déju,
déjesi) ponere, 2) déniti se se ponere (serb. denuti, slov.
deniti) in 3) déjati (déju, dejesi) a) agere, déjati se per-
fici, déjanije, actio, actus (cf. dej age, dejte agite, dej ga dej,
ne dej sine, ne dejte sinite), b) dicere (déjesili lat. ain’ pro
aisne); nsl. déti ponere; po zlu déti pessumdare habd. dém
dico lex. crell. inf. djati; zdélo incantatio: nota sodl (recte
fortasse sodév): glih ali sodl par inpar. meg. croat. diti; dim
dico; gr. o7 lat. di: con-dere; — djati ponere, dicere; dejte
pokoro trub. djalina: on je na djalini er ist verzaubert hung.
(ef. Met. je zdélo presel es ist ihm verzaubert worden. pag.
271). — Déti v sedanj. dénem (ponam) in déjem (facio,
dico) boh., woraus déjm. trub. boh. und dém. krell. nar. 3. 53.,
déjes, dejs, déj trub., déje sir vardeje (vardéti, o-za-déti),
sir. razodej, déven in razodét. — nadjati se (sperare) aus
nadejati se hat nadjam, doch. nadéje ev. tirn. (vid. Mikl.)

U. Kar sem prej djal, da ima beseda djanje, torej
tudi glagol djati ali deti, sirok pomen, to se pa¢ ocitno kaze
v tem, kar si mi doslej povedal. V ravno tistem pomenu se
slisi po razliénih krajih tudi v razliéni obliki (cf. verdjati in
verdéti, razdjati in razdeti, vdjati in vdeti, prizadjati in pri-
zadeti — prizadjal in prizadel, ob glavo djati, nadjati, nad-
jam, nadejam in nadejem). Mislim tedaj, da se nam ni treba
zdaj poprijemati nekdanje oblike dejati — dejanije namesti
sedanje ze gotove djati — djanje, in morebiti celo tega raz-
lo¢ka ni treba v nsl., ki ga ima Janezi¢'v 1) déti dém ali
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dejem (facere), 2) djati, dém ali denem (ponere), 3)
djati, dém (dicere).

T. V novi slovensc¢ini se denem v pomenu ,dico“ nikjer,
dém skorej nikjer ne govori v sedanjiku; v nedoloéniku in iz
njega izhajo¢ih naklonih pa menda povsod. Kakor ste v stsl.
zlasti dve obliki v nedolo¢niku: déti in déjati, tako ste tudi
v cesk. a) diti sagen (dim, dis, di, dime, dite, déji in di:
i di on und er sagte; Vojtéch mi déji ich heisse Adalbert),
b) diti (z déjati — déju, minuli ¢éas: dil, dal et d’al thun,
machen, handeln; déj Akt, Funkzion; déjiny pl. die Ge-
schichte) i. t. d.

XV.

7. Cini se mi — pravi Ceh ili Serb, Slovenec pa:
zdi se mi, vidi se mi (videor, scheinen).

U. Kako se ti zdi? kaj des (wie scheint es dir)? Tako
se vjema oboje! Pa tudi ¢initi Slovenec razumé ?

T. Kakor se kaze, se predobro, ¢asi v serbskem, ¢asi v
ruskem smislu.

U. Kaj ce to reci?

T. V serb.pomeni ¢initi incantare (¢arati), ker é¢ini sores
incantatae; v rus. je se ¢initi Umstinde, Complimente machen.

U. Ta ruski glagol nam je Slovencem kot nalasé¢, ker
mnogi, da si niso éinovnici, dostikrat vendar le ¢inijo in se
¢inijo, da marsikaj tudi uéinijo!

T. Mnogi pa delajo prav in res, svesti si lepega cesk.
pregovora: Cii dobre a pravé, neboj se cisare ani krale
(handle redlich und fiirchte Niemanden), in ¢initi jim je sko-
rej to, kar deti — djati (thun, handeln, leisten) in ¢in je
djanje (That, Thatsache, Handlung, Art und Weise); od tod
nacin (modus).

U. Da je ¢in tudi to, kar vrad, vradni stan, sva neki ze
govorila; in bliznji sosedje vradnike zovejo ¢inovnike.

T. V stsl. je ¢initi ordinare, ¢in’ ordo (p. €in litije
ordo processionis), in ¢inovnik princeps menda zlasti v cer-
kvenem razun osebe (‘cerimoniarius) obziru. Sicer jim je v vz-
hodnji cerkvi ¢inovnik tudi neka obredna knjiga p. ¢inovnik
archierejsky pontificale, ¢iny normalia. Kar je trebnik za nizjo,
to je ¢inovnik (sluzebnik) za visjo duhovséino.

U. Da vidi, kar ima ¢initi pri sluzbi bozji: kaze ji torej
njeno djanje in nehanje!
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Solsko blagé.

Kako naj se pri otrocih zbuja nravnost.

1. Povest. Nezica je bila ravno Sest let stara. Starsi jo peljejo v

Solo. Nezica je tedaj uéenka. Vsaki dan gre v Solo. Le, kedar je kaj bolna,
je domd. Cez nekoliko ¢asa zna Nezica razloéno govoriti, pisati, brati, Stevi-
liti in moliti, in postane prav pridna deklica. Nezica je dobra uéenka,
Dobra ucéenka gre vsaki dan v Solo. Dobra uéenka nikoli brez
potrebe ne zamudi Sole.

V Solo hoditi

Res je lepé,

Pridnost odgrinja

K sredi stezo.

2. Povest. Nezica gre vsaki dan v Solo. Pridno se usede na svoj
kraj, polozi tablico na klop in piSe na njo, ali bere iz bukvie. Ko pride uce-
nik v solo, Nezica spodobno vstane in ga pozdravi. Pri nauku sedi Nezica
ravno in tiho; ima roke pred sabo, gleda uceniku v oc¢i, in poslusa vse, kar
uéenik govori. Kedar je prasana, vstane in glasno in razloéno govori. Nezica
je pazljiva. Nezica je dobra uéenka. Dobra uéenka je pazljiva.

Pazljiv moras biti,
Ce hodes se uditi.

3. Povest. Mala Nezica dela uéeniku veliko veselja. Ucenik jo ima
zato prav rad. Domd Nezica bere iz bukvic, in spisuje naloge tako lepo, koli-
kor le more. Nikoli ne pride v Solo, da bi ne znala in ne imela spisanih Sol-
skih reci. Ona je pridna. Nezica je dobra uéenka. Dobra uéenka je pridna.

Pridnost ima zlato dno,
Vsaka stvar se vjema Z njo.

4. Povest. Nezica pride vselej o pravem c¢asu v Solo. Nikoli ne
pride prepozno. Njena tablica, pisna in berilna knjizica je éista in ¢edna. Ne-
zica je redna. Nezica je dobra ucenka. Dobra uéenka je redna.

Red je dusa vseh reéi,
Slabo vse je, kjer ga ni.

5. Povest. Nezica ima obraz in roke vselej lepo umite, lase lepo po-
ravnane in pocesane. Vsa njena obleka je ¢edna. Ona je cedna deklica. Ne-
zica je dobra ucenka. Dobra ucenka je ¢edna.

Pridni, ¢edni vseh strani
Dobri so otroei vsi.

6. Povest. Nezica hodi mirno in tiho v Solo in iz Sole domu. Nikoli
se ne prepira in ne terga z drugimi ucenkami. Z vsakim otrokom je ljubezni
polna ali ljubeznjiva. Nezica je dobra ucenka. Dobra ucenka je ljubez-
njiva do svojih soucenk.

Cvetice vsaki dan nové
Ljubezni polno je sercé.

7. Povest. Zraven Nezice je sedela v Soli uboga deklica, ki ji je
bilo imé Marica. Nezica je imela dve certalici; uboga Marica pa ni imela no-
bene, ter reée Nezici: ,Ljuba moja Nezica, prosim te, posodi mi eno certali-
co“! Nezica ji precej dd4 naj boljSo éertalico. Nezica je postrezljiva. Ona
je dobra ucenka. Dobra ucenka je postrezljiva.

USecne so vsem
Postrezne roké,
Utrinja se v njih
Poiteno sercé.
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8, Povest. Preden gre Nezica zvecer spat, poklekne in lepo moli.
Zahvaljuje Boga za vse, kar je po dnevu vzivala. Prosi ga, da bi ji poslal
angela varha, ki bijo varoval tudi po no¢i. Kakor hitro pa se zjutraj zbudi, naj

pred misli na Boga. Ga zahvaljuje, da jo je tako milostljivo ohranil in ji zo-
pet dal ljubo zdravje in novo veselje. Obljubuje mu, da bode ves dan prav
pridna in dobra, — in tudi potem misli veckrat na Boga, in se mu priporocuje.

Nezica rada moli. Ona je dobra ucenka. Dobra ucenka rada moli in misli
na Boga.

Radi moramo moliti —-

Ako sreéni ho&'mo biti.

Iz dnevnika nekega starega wutitelja.

27. febr. Danes sem ucencem zapisal na tablo za vajo
v pisanji to le iz Vodnikovih pesmic:

Jablane, hrugke Natvora jeséni
In druge cepé Pretrudna zaspi,
Cepi v mladosti Zato se pomladi
Za stare zobé ! Vesela zbudi.

Vsake verstice, ki jih zapisem uéencem za vajo, jim jih
popred na tanko razlozim. Ucenci ne smejo nikoli ne brati,
ne pisati, ¢esar dobro ne razumejo. '

28. febr. Danes je bil zadnji dan mesca. Ta dan imam
vselej dve opravili. * Pervic se v $oli s ucenci pogovorim, kako
in kaj sem bil Z njimi v preteéenem mescu zadovoljen. Naj
pridnejse pohvalim, in jim tudi dam kako podobico ali kak drug
spominek v znamnje, da sem bil z njimi posebno zadovoljen.
Posebno hvalim tiste, ki se niso nikoli kaj med sabo razperli
in so se radi imeli, zakaj ljubezen do bliZznjega mora
biti perva mo¢, ki naj globoko sega v odgojevanje. — Drugo
moje opravilo je, da vsaki zadnji dan v mescu pregledam svoje
denarne zadeve, to je, koliko sem temu pa unemu dolzan, in
koliko si bom mogel na mesec se pritergati, da bodem dolgé
placal. Zalostno je to steviljenje! Clovek se trudi dan na dan,
in na zadnje mu vendar Se manjka naj bolj potrebnih reé¢i za
zivljenje, potem pa se sto drugih dosti potrebnih rec¢i. Ta me-
sec sem si prihranil poldrugi goldinar, zato, ker sem nekaj ve¢
dobil placila za duhovske opravila pri porokah, in ker sem si
v postu tobak odrekel. — Jaz ne upam, da bi uditelji kteri-
krat dospeli do kaj prida boljse place, zato se se nikdar ni-
sem zanasal na prihodnje boljse ¢ase, temuc le skerbim v se-
danjem c¢asu za prihodnjega. Mislim si: ,Bolje je hranjeno
Jjajce, ko sneden vol“,
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Poduéno berilo za mladost.
XIV.
Naravoslowvje.

3. Glas.

Vse, kar slisi uho, se imenuje glas. Slisimo, kedar
sumlja, tuli ali zvizga veter in kedar germi; pa tudi slisimo
potocek sumljati in reko Sumeti, slisimo ljudi govoriti in peti, sli-
simo mnoge zivalske glase i.t.d. Glas se naredi, ée se kosciki
ali deli kake reé¢i gosto tresejo. To svercanje ali iresenje se
pri nekterih receh celo vidi in éuti, p. pri struni, ako na njo
brenknes, in pri zvonu, ako nanj udaris in ga potem lahko po-
tipas, tudi cutis, kako se trese. — Glas se na vse strani
razsirja, in sicer tako, da en sverceéi koséek zbuja drugega,
ki gredo tudi v zrak, po kterih pride glas do nasih uses. Da
se glas Siri, je treba zraka; pa tudi po mokrih ali tekoéih
receh se glas Siri. Znano je, da se topov strel hitreje in bolje slisi,
¢e se uho na tla pritisne; tedaj gre glas tudi po zemlji in si-
cer Se hitreje, kakor po zraku. Tudi voda razsirja glas. Ribe
pod vodo dobro slisijo, ¢e kaj zaropoces ali udaris i. t. d. Glas
pa potrebuje ¢asa, da se siri od enega kraja do drugega. Pri
strelu se vidi naj prej ogenj, in potem se se le slisi pok. Tako
je tudi pri blisku in gromu. Uceni so skusili, in zvedili, da
glas preide po zraku eno sekundo 1050’ dale¢, in po tem se
lahko marsikaj izstevili. Ako od bliska do groma pretece 5
sekund, je blisk se kakih 5200 cevljev ali pol ure dale¢ od
nas; ako pa sta blisk in grom ob enem, imamo nevarnost prav
blizo. Glas pa ni zmiraj enak, temué oslabuje in sicer po
stirjaski meri, p. 4’ dale¢ je 16krat slabejsi, kakor en ce-
velj dale¢. Veckrat se prigodi, da se glas ne more naravnost
razsirjati, ker ga ustavljajo druge goste reci, p. zidovje, skale,
gojzdi, oblaki i. t. d. Kedar kaka taka re¢ nekoliko glasu
ustavi, se ga mora nekaj verniti, in tak odvernjeni glas ime-
nujemo oglas, razleg, jek ali odmev, ker nazaj k nam odmeva.
Glas nam je zelé potreben in koristen. Brez glasi bi ne mogli
eden drugega ne slisati, in ne eden drugemu povedati, kar
¢utimo in mislimo. Kakor je glas velika dobrota, pa tudi use-
som skoduje, ¢e je premocen in prenagel. Zatorej ni prav, ce
se posebno majhnim otrokom in bolnikom preglasno govori na
usesa, ktere so se zeld obéutljive.
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Noviece.

Iz Celja. Tukajsnja mestna gosposka je dopisala ravnateljstvu
glavne sole v Celji, da iz razsodbe slavnega ministerstva more po-
sneti, da nemski u¢enci niso dolzni uéiti se slovenskega jezika. Na to je
ravnateljstvo odpisalo, da je pripravljeno vpeljati v Sole nemsko slov-
nico ali po Spitzer-ju ali Freydel-nu; dalje, da je c. k. Solski sve-
tovavec gospod dr. Mocnik pri zboru 4. nov. prete¢ 1. ukazal, da naj
nemski otroci berilne vaje obeh beril, tedaj tudi slovenskega razu-
mejo, kolikor je mogoce; nemski otroci so oprosteni slovenskih nalog
za dom, in slab red v slovensc¢ini ne bo zaderzeval prestopa v visji
razred. — Nam se pa zdi, da v vsem tem hrupu ti¢i Kkolikor to-
liko kaka osebnost, in da je glasovito prickanje zavoljo jezika le pretveza,
za ktero se skriva nekakosno samoljubje. Solski red, po kterem se
poducuje v nasih slovensko-nemskih glavnih Solah je res tako osnovan,
da se Nemcem nikakor ni treba bati, da bi se slovensc¢ine kaj prevec

naucili; ako pa se nemski otroci naucé nekoliko slovenscine, jim go-

tovo ne bode Skodovalo v mmogojeziéni Avstriji. Cemu tedaj prepir!
Neceljan.

Iz Ljubljane. Razpis tukajSnjega pre¢. knezoskofijstva dne
24. marca t. 1. pod st. 374/50 razpisuje zopet za letosnje leto &est
Metelkotovih daril za ucitelje na dezeli po 50 gold.; okrajne Solske
oglednistva naj bi tedaj do konec t. m. nasvetovale ucitelje, ki se po
volji blagega zavodnika lepo obnasajo, so marljivi v poklicu in ki skerbuo
obdelujejo slovensc¢ino in sadjorejo.

— Gosp. L. Germovnik je v nemsko prestavil Presernovo ,Ro-
zamundo®, kismo jobrali v ,Triglavu“ in tudi na posebnih iztisih.
Prestava je dobro posneta in gladko tece.

— Vsredo 12.t. m. po doversenih duhovnih vajah se vozi petero

tukajsnih ucencev — vsi veseli ravno kar zacetih Solskih praznikov
— po Ljubljanici, kar jih voda zanese v cesarski graben; ob mostu
pri Bozjem grobu se coln razzene, in — dva se otmeta, trije pa

(dva iz VI, gimn. razr., eden iz II. realk.) utonejo. Bog daj, da bi bili
duhovne vaje dobro opravilii R. I. P.

Premembe v uciteljskem stanu.

V lavantinski skofiji. Postavljeni so g. g.: Janez Hrepevnik
za 2. podué. k Krizu pri Slatini, — Anton Eberl za uditelja k sv. Mi-
klavzu na Polji, — Janez Kristl za 2. podué. v Sredisée , — Pater Ge-
nerosus Mars&al-za uéitelja I. razredav Brezcah, — Julij Skoflek za
ucitelia v Preborje, — Joze Ferk za ucitelja pri sv. Benediktu na
Gorickem, — Franec Vuénik za ucitelja v Vojnik, — Valentin Luk-
man za podué. 2 razred v Lotmerk, — Vilhelm Mussi za zacasn.
uciteljavVuzenice, —Melhior Pugel za zacasn. uéitelja v Lask o (Tiffer), —
Filip Koderman za ucitelja v Frankovlje, — Dragotin Zorko za
podué. v Sviéine, — Bogoljub Stopar za gram. ué. v spodnjo realko v
Maribor. — Janex éeé, uéitelj v glavni Soli v Celji, je Sel v pokoj. —
Anton Plohl, ucitelj pri sv. Andrasu na Gorickem, je umerl. R. L P.!

Odgovorni vrednik : Natiskar in zaloznik:

Andrej Praprotnik, . JoZ. Rudolf Milic.
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